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INFORMAZIONI GENERALI


Nome e cognome:
E-mail:
Hai mai fatto un corso di intercomprensione? 		
· Sì		
· No
Sei uno studente di didattica delle lingue?	
· Sì		
· No

Quale lingua preferisci usare per esprimerti?
· Italiano		
· Spagnolo
· Francese
· Portoghese
· Romeno
· Altro: 



INFORMAZIONI AI CANDIDATI
1. L’OGGETTO DELLA VALUTAZIONE

State per partecipare al test che valuterà le vostre competenze in intercomprensione fra lingue romanze. 

Quali sono queste competenze?
I. La comprensione - Si tratta di verificare se comprendete documenti scritti e audiovisivi in cinque lingue romanze, che possono non esservi tutte familiari: spagnolo, italiano, francese, portoghese e romeno. 

II. L’interazione - Valuteremo in che misura siete capaci di interagire con persone di lingue e culture diverse. In altri termini, cercheremo di appurare se siete in grado di comprendere quello che dice il vostro interlocutore e se riuscite a farvi comprendere, adeguando il vostro discorso orale e scritto in funzione delle sue capacità e del suo livello di comprensione. 

III. L’interproduzione - Preparerete una presentazione Power Point nella vostra lingua prescelta. Lo scopo è farvi capire da persone che parlano almeno una lingua romanza, ma non necessariamente la vostra. Considerate, quindi, che i vostri interlocutori potrebbero avere uno scarso livello di comprensione della lingua che userete per la presentazione. 

La valutazione in intercomprensione riguarderà l’insieme delle cinque lingue romanze.

2. LE PROVE

Il test consiste di 6 prove che si organizzano intorno allo scenario seguente:
Vi candidate a partecipare a una conferenza internazionale che si terrà in 5 lingue romanze.
	N. Prova
	Durata
	Tipo di prova
	Tipo di competenza

	Prova 1
	15 min.
	Compilare un modulo di iscrizione multilingue
	Intercomprensione scritta

	Prova 2
	45  min.
	Leggere 5 testi scritti multilingui
	Intercomprensione scritta

	Prova 3
	60 min.
	Vedere 10 video multilingui
	Intercomprensione orale

	Prova 4
	45 min.
	Creare una presentazione Power Point
	Interproduzione scritta

	Prova 5
	20 min.
	Esporre la presentazione Power Point
	Interproduzione orale

	Prova 6
	30 min.
	Discutere on-line con altri candidati
	Interazione scritta


3. RISULTATI E CRITERI DI VALUTAZIONE 

Un livello da 1 a 6 sarà attribuito alle vostre competenze in intercomprensione secondo la scala seguente: 

	Livelli 1-2	
	Base

	Livelli 3-4
	Avanzato

	Livelli 5-6
	Esperto




Le vostre prestazioni saranno giudicate sulla base di 3 criteri:
	DISPONIBILITÀ
	
La vostra volontà di impegnarvi in situazioni di comunicazione con persone di altre lingue e altre culture, di scoprire analogie fra le culture e le lingue romanze e affrontare eventuali difficoltà di comunicazione.


	ADEGUATEZZA
	
La vostra capacità di utilizzare le migliori strategie e risorse per comprendere e/o farvi comprendere all’orale e allo scritto in diverse lingue romanze.


	AMPIEZZA
	
La capacità di ampliare la vostra partecipazione allo scambio utilizzando anche elementi di altre lingue o cambiando lingua nel corso della comunicazione.




Consultate le tabelle degli indicatori sul sito EVAL-IC (http://www.evalic.eu) per avere informazioni dettagliate su questi criteri. 

4. LO SCENARIO GENERALE
Il test è basato su uno “scenario”, ovvero su una situazione che potrebbe presentarsi nella vostra vita, articolato in diverse fasi. 
Lo scenario di questo test è il seguente:

“Vi siete candidati per partecipare a una conferenza internazionale sullo SVILUPPO SOSTENIBILE che coinvolge alcune università europee e si tiene in 5 lingue romanze [portoghese (PT), spagnolo (ES), italiano (IT), francese (FR) e romeno (RO)].
La selezione dei candidati si farà attraverso un colloquio e la valutazione delle proposte sul tema. I candidati, quindi, dovranno preventivamente documentarsi sul tema, consultando una serie di documenti scritti e orali inviati dagli organizzatori.
La candidatura prevede le seguenti fasi che corrispondono ad altrettante prove:

1. Proponete la vostra candidatura, riempiendo un modulo di iscrizione multilingue.
2. Raccogliete informazioni sullo sviluppo sostenibile, leggendo dei testi nelle cinque lingue della conferenza.
3. Raccogliete informazioni sullo sviluppo sostenibile, guardando dei video nelle cinque lingue della conferenza.
4. Preparate una presentazione Power Point dal titolo “Idee e proposte per lo sviluppo sostenibile nelle università europee”.
5. Esponete la vostra presentazione Power Point, discutendo con una commissione di cinque persone che parleranno ciascuna una differente lingua romanza.


Ricordatevi che l’obiettivo di questo test è mostrare quanto capite delle 5 lingue romanze della conferenza e quanto sapete farvi capire dai vostri interlocutori, sempre usando la vostra lingua preferita (che può essere la vostra L1). 

BUON LAVORO!
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